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Kamikaze 518 Keep
Eamikazs (ka mi ka ond War II). Jap= Kedgeree (kei’ er & (Hindi, Khichri). In India
anee wond pesanipg ?iﬂwﬁd" and applied & stew of r w::-l:tul:h:s, eggs, bulter, efc.;

to fcide squadrons acd smcide reuasianss,

Eamsn (kim’sin). A simoom or hot, dr-'
gontherly wind, which prevails in Tg;'g‘
the deserts of Alrica l‘rn:r:u ahout the dle af

March to the firnnt weck in May.

Ennsa, .S‘-H K.llmﬂ.q..

Earma petion, fate), 1o
Baoddh t-::

m:lh]'. the name given o he
results of action, T-m.l:.r the cumulstive
results of 2 peryon's deads in one stage of his
existence as controling his destioy in the next,
Amoag Theosophists the word has s rather

wider meaning, vie lbhe unbroken seguence of

catse wnd :H"-ucl'-. sach efact being, 1 it$ tire,
the cause of a subsequent effect. 1t s & Sane
grit wond, m&kng ‘action"™ or “sequence.’

Eanmathlamng eed “thi dnz). A Mobhame-
madan mw!'?;mﬂh Irak in the b cen-
tuary. [is founder was Karmat, a labourer who
prefessed to be a prophet; they were com-
mamistic pantheiis and forms and
ceremonied of the Koran, which they regarded
a1 a purely allegorical work.

Earttilkeya (kar £ k2 v&), The Hiodu Mam,
and of war. He s shown riding on & pea-
cock, with a bow o one hasd a0 Arfow
in the other, and is known also as Skanads and
j;‘l.r.r-ura

s wi), Mohammed’s favourize
:-a.tnnL fell oa its knees [n adomtion
whoa the p-:-.:pbn" delivered the last clauwse of
E.T Koran to the asembled mualtitude at
- ml

Eaterfelto (it er fel 15). A peacnc name for &
gomck aor rlatan, Goetavus Katerfelto wag
a eelebrated quack who famous during

the influeara epidemic of 1781, when be
r.:hﬂ:rln'.' in London his solar microtcape and

reated Immerse excitement by showing the
ml‘umril of muddy water. The doctor nsed o
aver that be was the groates! philosopher sinoe
the tize of Six I:Iu.r P;:EMIE“- H-u;ﬁ: a tall
man, dressed in o long, black gowmn square
czp, and died in 1799,

Katnrfelin with his hadr om end,

Al Bli owmr weoanden wobdising for iz hresd

Corarpne 2 Taek s The Wister Evenlag {1782),

Kathay. Ching. See CATHAT.
Eammir, See KETvim,

Ery, Sir. In Arthurian romance, son of Sir
Ector and foster-brather of King Arthur, who
made him his sepeschal.

Keblah (ieh’la). The £-:|dnl.

Muhl:nmrdu: tura w wr:hlp, Le.
HH‘J at Meoca; also the nichs or

i.1.'|]:— (ealbed mihrab) on the inerior wall of

& moaqus indicating direction.

Esdar's Tents (ki’ d3). This world. Kedar was
8 o0 of Ishmasl (Gen. :r.w."t. 15, and was the
epcegior of an mmportant tibe of pDomadic
Araba, The phrase means hoosss in the wilder-
ness of this workd, and corces from Fs. cxx, §:
"Woe & me, thet I sojourn in Mesech, that ]
dwell ia e tents of Kedar™

bat in England a ¢ish of re<ooked fish with
boiled rice, eggs, Muse, o, 18 50 called

Eeel. Keel-hauling or -haling. Metaphorically,
3 loog, troublesome, and vexatiout examing-

oo OF titbon of annoyances fiom one in
stithority, The term comes from lug;rant:-u thal
was formeriy common in the Dutch and rmacy

other aavies of tving delinquents to 2 yardarm
with weights on thar fieet, and dragging them

by a rope under the keel of a ship, m at one
;:dt:f:u out at the other, The result was often

Keelson or Eelson. A beam running leogth-
wise abave the keel of a ship, aod bolted to the

middle of the foar-frames, In arder to sifen
ithe vessel

Eeening. A weird lumentation for Be dead,
common in Galway. The coffim 5 caried o
the burving place, and while i is carrled thres
times round, the mourners go Lo the graves
of thear nearest kinsfolk and “keen.” The word
iz Ir. cacoine, from cooluim, to weep.

Keep, Ona's keep Is the amount that it takes
s msfntalm ope: keard in osuch phrases as
Yeouo're not worth your keep. The keep of 2
medizval castle was the mudn tower or strong-
hald, the donjon.

Eeep your hreath to cool yoor porridge. Look
after your own affalrs, and do oot pat youar

spoke [n another person's wheel

Eeep your hair on? See Hur.

Eeep Eﬂlr powder dry. Keep p far
action; keep YOUr CoOurage up phrase
comes from & story 1old of Olver Cromwell.

During his campaign in Lreland he concladed
an ress fo his roo were abaot 1o
eross & river before a ni:, with the words—
"h:yﬁulmtuuﬁm be sure to keep
your powder dry."”

To keep & stilf wpper lip. To preserve a
resodute appearance; oot to ghve way to griel.

To keep at arm"s leagth, To prevent another
from belng too (amiliar. .

To kerp body and :wlm:ﬂhu See Bopy.

To kesp ¢ with. A phense formerly
commanly to destribe n friendskip
preliminary to co ip.

Tn I:u:p dawn, To p;m'r-::,. amﬂﬂmﬁ

pasition; to keep

=uh:h:t.an alss 15 keap expenses low,

To keep good homs. See Hors.

To keep honse, open bouse, cic. See Houszs,

To keep in. To ress, 1o restrain; aka, fo
confine boye in II:E :f:’:rrmm T:?u ﬂgm-ﬂl'
hours 25 a punishment.

To keep In with, To continue to maintain
friendly relations with.

To keep it dark, See Dark.

To kerp cog's countenamcs, See CoumTm:-
AMCE.

To keep one’s terms, To reside o co
attend the Inme of Court, etc, during
resognized term times.

Olam malayalam english dictionary online. Oxford english malayalam dictionary online. U dictionary online english to malayalam. Malayalam english dictionary online download. Malayalam english dictionary online pdf. Malayalam english dictionary online free. Hindi english malayalam dictionary online. Malayalam english translation dictionary
online.

Best Website for English to Malayalam Dictionary, English to Malayalam Font Conversion and Online Malayalam Typing, Malayalam Typing Translate To English, Manglish Typing Online Malayalam Typing About our Malayalam Typing and Translation Software: Do you want to write in your language that is Malayalam? Do not you know how to write
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writing thea Malayalam converter tool will convert its character simultaneously. It gives you suggestion words too so you can select the best word. It is a very simple and quick way to write in Malayalam. You could select any word from the list of suggestions words and you can also select the English word to insert that. Your combo tool can write both
in Malayalam and in English simultaneously in the same document without changing the language. How to download text type ? You can download your written text Malayalam by clicking Save text as a file and save text as a document button. Save as Text will save your text in a simple notepad file. Be sure to keep the file downloaded in the "UTF-8"
encoding at any time that edits that file. You can also download text in MS Word format. How to copy written text? To copy the text simply click the copy button and paste it anywhere you want. The English converter to Malayalam gives you the resulting text in the Unicode Tamil source, which can be used anywhere on the web. You can copy the
translated text and then share it on social networks like Facebook, Twitter or email it to your friends or family. If you have any suggestions, and the translated phrase is too fun then please share with us on our Facebook page. Finally, do not forget to give us a taste and share it on Facebook with your loved one. To learn more about Malayalam
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words available for search in this online dictionary has already reached 200,000 and continues to grow. You can also use it as a Thesaurus. In addition to providing you with the matching Telugu words for your search, it also gives you the related Telugu words. You can use this online dictionary in three ways: translate English words to Telugu,
translate Telugu words to English, translate numbers to Telugu words. The goal of this site is to help you learn Telugu words and Telugu numbers easily. iGoogle: Now, you can add this dictionary gadget to your iGoogle! Telugu Mobile Dictionary This dictionary is also the best setting to run on your phones and mobile devices, including Android
phones, iPhone, iPad, iPod Touch or Blackberry. Visit this web page from your mobile phone and just start searching. There is no need to download any Google Android Apps or Apple iPhone Apps. Thousands of our visitors search for this Telugu dictionary directly from their Android, iPhone, iPad, iPod Touch or Blackberry smartphones every day!
English to Telugu Translation Dictionary To translate from English to Telugu, enter the English word you want to translate to Telugu which means in the search box above and click on 'SEARCH'. Telugu to English Translation Dictionary For Telugu to English translation, you have several options to enter Telugu words in the search box above. 1. Cut "
Try the Telugu words (in Unicode) in the box above and click on 'SEARCH'. You can use our Telugu translator to write in Unicode Telugu. 2. If you are familiar with Romanized Transliteration (phone), you can select the Telugu button to English translation above and start writing in English. As you write lyrics phonetically, these will automatically
become Telugu letters. For example, if you write ammaa in English, it will become .romuxanux. Convert Numbers to Telugu words To convert numbers to Telugu words, select the 'Number to Telugu Word' Word'Enter the number in the search box above and click ‘Search'. Do not use separators, such as commas. The maximum number allowed is
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